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RESUME

A la demande de 1'ACSAD (Arab Center for the Studies of Arid zones

and Dry lands), le B.R.G.M. a apporte sa collaboration a la conception et la

realisation de la premiere phase des travaux pour la constitution de la

"Banque d'informations sur les ressources en eau des pays arabes". Celle-ci

a consiste en 1'elaboration de bordereaux pour la saisie future des donnees

a introduire dans la banque ; dans l'etat actuel de sa conception, ils sont

au nombre de 8 :

- Bordereau "Pays"

- Bordereau "Eaux de surface"

- Bordereau "Planification"

- Bordereau "Etudes"

- Bordereau "Eaux souterraines"

- Bordereau "Piezometrie"

- Bordereau "Station hydrometrique"

- Bordereau "Qualite des eaux".

On trouvera dans ce rapport pour chaque rubrique de chaque

bordereau, lorsque cela a ete juge necessaire, un rappel de la definition du

parametre considere, parfois des precisions sur la signification de

celui-ci, ainsi que les regies a suivre pour le remplissage des bordereaux.

Une notice plus concise, faisant abstraction des definitions et ne

regroupant que les regies de redaction, a ete extraite du present rapport

(rapport BRGM 82 AGE 023 ACSAD/HS/R-23).

Le financement de ce projet est triple : 1'ACSAD, la Mission des

Relations exterieures de France et le BRGM.
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